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MANUEL DU PRODUIT
FRANCAIS

MISE SOUS/HORS TENSION

Pour allumer ou éteindre le casque,
appuyez sur () et maintenez la pression
pendant 2 secondes.

ETAT DE LA BATTERIE

Lorsque le casque est allumé, appuyez
brievement sur ) pour obtenir le niveau
de la batterie du casque.

CONNEXION

USB @ - UTILISATION PRINCIPALE POUR LE JEU,
et CHARGEMENT

Pour des meilleures performances de jeu et de
chargement, connectez-vous a l'aide du cable
USB Type-C.

AUX © - UTILISATION SUR CONSOLE

Pour les consoles sur lesquelles une connexion

USB n'est pas possible, connectez-vous a l'aide
du cable AUX.

BLUETOOTH - UTILISATION OCCASIONNELLE

Lorsque le casque est éteint, appuyez sur
(D pendant 5 secondes pour passer en mode
d'appairage.

REDUCTION DU BRUIT
Appuyez brievement sur @ pour passer
d'un mode de réduction du bruit a I'autre.

CONTROLE DE L'EGALISEUR
Lorsque I'audio est en cours de lecture,
maintenez la touche @ enfoncée pour
passer d'un mode d'égaliseur a l'autre:
- Un bip signale le mode musique.
- Deux bips signalent le mode jeu.

ASSISTANT VOCAL

Appuyez deux fois @ pour activer
I'assistant vocal sur votre smartphone.

CONTROLE DE LA MUSIQUE

LECTURE/PAUSE DE LA MUSIQUE > ||
Appuyez une fois sur ©.

REGLER LE VOLUME /<)

Appuyez brievement sur @ pour

augmenter le volume, et appuyez brievement
sur () pour le diminuer.

PISTE PRECEDENTE/SUIVANTE |4/
Appuyez longuement sur @ pour la piste
suivante, et appuyez longuement sur @ pour
la piste précédente.

CONTROLE DU TELEPHONE

REPONDRE / METTE FIN A UN APPEL %/~

Appuyez brievement sur ® pour répondre
a un appel entrant, ou pour mettre fin a
un appel en cours.

REFUSER UN APPEL !
Appuyez longuement sur ©.
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PERCHE DE MICRO

Placez la perche du microphone en position
verticale ou horizontale pour couper ou activer
le microphone.

Assurez-vous que le symbole vert du microphone
situé sur la perche du microphone est orienté vers
votre bouche et que I'embout en mousse est
correctement positionné.

$

REGLAGE DU SERRE-TETE

Allongez le serre-téte en éloignant les
casques du haut du serre-téte jusqu'a ce
que la longueur souhaitée soit atteinte.
Chaque niveau de réglage est indiqué
par un clic sonore.

Pour raccourcir le serre-téte, poussez
les casques jusqu'au sommet du
serre-téte.

REGLEMENTATION

AceZone ApS déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences essentielles et

C € auxautres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE et a toutes les autres exigences
applicables de la directive européenne. La déclaration de conformité compléte peut étre consultée
al'adresse suivante: www.acezone.io/compliance.

UK Ce produit est conforme a toutes les ré i en matiére de C

ca Electromagnétique 2016 et 4 toutes les autres réglementations applicables au Royaume-Uni. La
déclaration de conformité compléte peut étre trouvée a I'adresse suivante:
www.acezone.io/compliance.

AceZone ApS déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences essentielles par
Radio Equipment Regulations 2017 et a toutes les autres r i britanniques

La déclaration de conformité compléte peut étre consultée a I'adresse suivante:
www.acezone.io/compliance.

Instructions de sécurité importantes
N'utilisez pas cet appareil a proximité de l'eau.
Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.
Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a
été endommagé de quelque fagon que ce soit: du cordon d" ionoudela

fiche électrique, renversement d'un liquide ou de tout objet sur 'appareil, exposition de 'appareil &
Ia pluie ou a Phumidité, dysfonctionnement, ou chute de Iappareil.

AVERTISSEMENTS / PRECAUTIONS

o Veillez 4 NE PAS utiliser le casque & un volume élevé pendant une période prolongée.

- Pour éviter des dommages auditifs, utilisez votre casque a un volume confortable, mais modéré.

- Baissez le volume de I'appareil avant de placer les casques dans ou sur les oreilles, puis

le volume progr i jusqu’a ce que le niveau d’écoute vous convienne.

* Veillez a NE PAS utiliser le casque pendant que vous conduisez un véhicule pour passer ou
recevoir des appels, ou pour toute autre raison.
* Veillez a NE PAS utiliser le casque avec la fonction de réduction des bruits ambiants activée si le
fait de ne pas entendre les bruits environnants peut vous mettre en danger ou mettre en danger
d'autres personnes, notamment lorsque vous faites de la bicyclette, vous promenez prés d'une
route fréquentée, d'un chantier ou d'une voie ferrée etc., et veillez a toujours respecter les lois
applicables relatives a I'utilisation d’un casque.

— Retirez le casque ou utilisez-le aprés avoir désactivé la fonction de réduction des bruits
ambiants, puis réglez le volume de fagon a pouvoir entendre les bruits environnants, notamment
les alarmes et les signaux d’avertissement.

— Rappelez que les sons que vous identifiez normalement comme rappels ou avertissements
peuvent varier lorsque vous utilisez le casque.

* Veillez a NE PAS utiliser le casque s'il émet un son anormalement élevé. Le cas échéant,
éteignez le casque et contactez le service client d’AceZone.

* Sivous ressentez de la chaleur ou une perte de signal audio, retirez immédiatement le casque.

* Veillez a NE PAS utiliser le casque comme casque de communication pour l'aviation. Contient de
petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement. Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans. Ce produit contient un matériau magnétique. Consultez votre médecin pour savoir
si cela peut affecter votre dispositif médical implantable.

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS SUITE

* Veillez a NE PAS utiliser les Irs pour té portable pour connecter le casque au
systéme audio des cabines d’avion. Le dégagement de chaleur qui en résulterait est susceptible
de provoquer des briilures ou d’'endommager le casque.

* Afin de limiter les risques d’incendie ou d’électrocution, veillez a8 NE PAS exposer ce produit a la
pluie ou a I’lhumidité.

 Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou d’éclaboussure. Ne placez pas d'objets
contenant des liquides, tels que des vases, sur I'appareil ou a proximité.

* Gardez le produit a I'écart du feu et des sources de chaleur. NE PAS placer de sources de
flammes nues, telles que des bougies allumées, sur ou a proximité du produit.

* Utilisez ce produit uniquement avec un adaptateur secteur certifié conforme aux réglementations
en vigueur (p. ex., UL, CSA, VDE, CCC).

* Veillez & NE PAS effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

* En cas de fuite, évitez tout contact du liquide avec la peau ou les yeux. En cas de contact,
contactez immédiatement un médecin.

 N'exposez pas les produits contenant des piles ou des batteries & une chaleur excessive (ne les
placez pas a la lumiére directe du soleil, prés d’un feu ou de toute autre source de chaleur).

* Villez a NE PAS utiliser le casque pendant la charge.

dans un centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et un recyclage adéquats
permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour plus
d’informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service
de ramassage des ordures ou le magasin ot vous 'avez acheté.

B\/ Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé
—_—



